COMPREHENSIVE SERVICES

We offer competitive repair and calibration services, as well as easily
accessible documentation and free downloadable resources.

SELL YOUR SURPLUS

We buy new, used, decommissioned, and surplus parts from every NI series.
We work out the best solution to suit your individual needs.

Sell For Cash Get Credit Receive a Trade-In Deal

OBSOLETE NI HARDWARE IN STOCK & READY TO SHIP

We stock New, New Surplus, Refurbished, and Reconditioned NI Hardware.

Request a Quote = cuckue:

APEX WAVES

Bridging the gap between the
manufacturer and your legacy
test system.

O 1-800-915-6216
@ Www.apexwaves.com

9 sales@apexwaves.com

Alltrademarks, brands, and brand names are the property of their respective owners.

cDAQ-9189


https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/compactdaq/cDAQ-9189?aw_referrer=pdf
https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/compactdaq/cDAQ-9189?aw_referrer=pdf
https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/compactdaq/cDAQ-9189?aw_referrer=pdf

Extended Temperature, Ethernet CompactDAQ Chassis

cDAQ™-9185/9189
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Caution Before installing your device, read all product
documentation to ensure compliance with safety, EMC, and
environmental regulations.

Attention Avant d'installer votre périphérique, lisez toute la
documentation se rapportant au produit pour vous assurer du respect
des regles concernant la sécurité, la CEM et I'environnement.

Achtung Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die
Produktdokumentation, um die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften,
EMV-Vorschriften und Umweltrichtlinien sicherzustellen.
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NI LabVIEW

Y

NI-DAQmMx

First, install application development software (if applicable). Then install NI-DAQmx driver
software.

Commencez par installer le logiciel de développement d'applications (le cas échéant).
Ensuite, installez le driver NI-DAQmX.

Installieren Sie zuerst die Entwicklungsumgebung (sofern zutreffend) und anschlieBend den
NI-DAQmx-Treiber.
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Connect the cDAQ chassis to earth ground. Then install C Series modules. Refer to the
module getting started guide for signal connections.

Connectez le chassis cDAQ a la terre. Ensuite, installez les modules de la Série C. Veuillez
consulter les guides d'installation des modules pour les connexions du signal.

Erden Sie das cDAQ-Chassis. Installieren Sie danach die C-Serien-Module. Wie die einzelnen
Anschlisse zu verbinden sind, ist in der Erste-Schritte-Anleitung zum Modul beschrieben.
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e

Connect the cDAQ chassis to a network port or directly to the network card in your
computer. Then connect the power supply.

Raccordez le chassis cDAQ & un port réseau ou directement a la carte réseau de
I'ordinateur. Ensuite, connectez I'alimentation.

Verbinden Sie das cDAQ-Chassis mit einem Netzwerkport oder direkt mit der Netzwerk-
karte des Computers. SchlieBen Sie das Gerat anschlieRend an die Stromversorgung an.
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4 B3 My Systern
» B Data Neighborhood
/ N 4 G Devices and Interfaces 23 Find Network NI-DAGw Devices [
4 L Metwork Devices s
[VTie 0918380 A0 IR aicoe=s Hostname Wired P Adhess Wireless TP Address | Type
> ad Scales ¢ | BeER e T N cORG31E3
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N\ a B3 My Systern YA — e
» @ Data Meighborhood Add Device Manually
4 8 Devices and Interfaces <Hostname or P Addess> +

B |:> e T T
o ol Scales [ Find Metwork M-DAQmDevices |
- =¥ Click hee For troubleshooting tips if your device does not appear
» &1 Software %, Create New VISA TCP/AP Resource...
> [l M1 Drivers Add selected Devices [ cancel
» B8 Remote Systems

Open MAX. If the device is listed, right-click it and select Add Device. If it is not listed, right-click Network Devices and select Find Network NI-DAQmx Devices. Select a device or manually
enter the hostname or IP address. Click the troubleshooting link for help.

Ouvrez MAX. Si le périphérique est listé, faites un clic droit dessus et sélectionnez Ajouter le périphérique. Sinon, faites un clic droit sur Périphériques réseau et sélectionnez Rechercher les
périphériques NI-DAQmx réseau. Sélectionnez un périphérique, ou entrez manuellement le nom d'héte ou I'adresse IP. Cliquez sur le lien de dépannage pour obtenir de I'aide.

Offnen Sie MAX. Ist das Gerat aufgefiihrt, klicken Sie es mit der rechten Maustaste an und wahlen Sie Gerat hinzufiigen. Anderenfalls klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Netzwerkgerate
und wéhlen Sie NI-DAQmx-Netzwerkgerate suchen. \Wéhlen Sie ein Gerat aus oder geben Sie Hostnamen und IP-Adresse des Geréts ein. Bei Problemen klicken Sie den Hilfe-Link an.
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4 B My System Measuremert Type.
» B Data Neighborhood Varsze =
4 G Devices and Interfaces Maxrout nk Mn gt Uk Ui
4L Network Devices s s v =
4 ) NIcDAQ-015 "cDAQUA0- 1BDESES" Terin orturation Caging
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1 2: NI 9734 "CDAQI1§-TBDSESMnd 2" —. i
> “d Scales o e a2
» &1 Software B SelfTest ) =
> Il MDrivers [ Create Task. e
» B8 Remote Systems &) Configure TEDS.
T |
Rename
) TestPanels., ] (] ‘

Take your first measurement in MAX. Right-click any module and select Test Panels. Click
Start to verify measurement functionality.

Prenez votre premiére mesure dans MAX. Cliquez avec le bouton droit sur un module et
sélectionnez Panneaux de test. Cliquez sur Démarrer pour vérifier la fonctionnalité de mesure.

Fihren Sie die erste Messung im MAX durch. Klicken Sie eines der Module mit der rechten
Maustaste an und wahlen Sie Testpanels. Klicken Sie zum Prifen des Moduls auf Start.
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ni.com/gettingstarted

Refer to the NI Trademarks and Logo Guidelines at ni.com/trademarks for more information on National
Instruments trademarks. Other product and company names mentioned herein are trademarks or trade names of their
respective companies. For patents covering National Instruments products/technology, refer to the appropriate
location: Help»Patents in your software, the patents.txt file on your media, or the National Instruments
Patents Notice at ni.com/patents. You can find information about end-user license agreements (EULAs) and
third-party legal notices in the readme file for your NI product. Refer to the Export Compliance Information at ni.com/
legal/export-compliance for the National Instruments global trade compliance policy and how to obtain relevant
HTS codes, ECCNs, and other import/export data. NI MAKES NO EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES AS TO THE
ACCURACY OF THE INFORMATION CONTAINED HEREIN AND SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY ERRORS. U.S.
Government Customers: The data contained in this manual was developed at private expense and is subject to the applicable
limited rights and restricted data rights as set forth in FAR 52.227-14, DFAR 252.227-7014, and DFAR 252.227-7015.
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